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Lentes de diagnóstico e laser de contato Volk®1 Single Use (contato direto) 
• ESTÉRIL.  ESTERILIZADAS COM GÁS DE ÓXIDO ETILENO. 
• APENAS PARA UM USO. 
• NÃO UTILIZE SE A EMBALAGEM ESTIVER ABERTA OU DANIFICADA. 
• A LEI FEDERAL (EUA) RESTRINGE A VENDA DESTE DISPOSITIVO APENAS SOB PEDIDO DE UM MÉDICO. 

Português: Instruções de uso 
INDICAÇÕES DE USO 
As Lentes de diagnóstico e laser de contato Volk®1 Single Use (contato direto) servem como lentes para exames de fundo de olho e na terapia de 
anomalias intraoculares. 

ESPECIFICAÇÕES 

Produto Ampliação Fator de ampliação do 
ponto do laser 

Projetos de contato 
disponíveis 

Revestimento a laser 
antirreflexo 

Capsulotomia Volk®1 1,57 0,63 Fluido padrão BBAR 

Iridotomia Volk®1 1,70 0,58 Fluido padrão BBAR 

 ADVERTÊNCIAS 

1. Não mergulhe o dispositivo em um produto de descontaminação antes de usar. 
2. Verifique a(s) superfície(s) de contato para se certificar de que esteja livre de qualquer dano (por exemplo, lascas, arranhões, etc.).  Não 

utilize nem conserte se o dispositivo estiver danificado. 

 CUIDADOS 

1. Não tente usar as Lentes de diagnóstico e laser de contato Volk®1 Single Use (contato direto) antes de ler e compreender completamente 
estas instruções de uso. 

2. Deve ser usada por um médico licenciado em um método consistente com outras lentes oftálmicas de diagnóstico e laser de contato. 
3. A embalagem estéril e a lente devem ser verificadas antes da utilização. 
4. A Lente de diagnóstico e laser de contato Volk®1 Single Use (contato direto) destina-se à utilização em um único paciente. 
5. Não reesterilize e reutilize. 
6. Este dispositivo é embalado e esterilizado para uso único.  Não reutilize, reprocesse ou reesterilize.  A reutilização, o reprocessamento ou 

uma nova esterilização pode criar riscos de contaminação e/ou causar a infecção do paciente ou infecção cruzada, incluindo, mas não se 
limitando a, transmissão de doenças infecciosas de um paciente para outro. A contaminação do dispositivo pode levar a lesão, doença ou 
morte do paciente. 

DATA DE "VALIDADE" 
Utilize o dispositivo antes da data de "validade" inscrita no rótulo. 

ORIENTAÇÕES SUGERIDAS DE USO 
1. Retire a lente de sua embalagem e coloque-a em uma área de trabalho estéril. 
2. Lentes de contato de fluido padrão necessitam que metilcelulose ou outra solução de interface viscosa semelhante seja aplicada à 

superfície de contato côncava (ou seja, entre a córnea e o dispositivo). 
3. O Revestimento a laser antirreflexo BBAR é otimizado para imagiologia de diagnóstico, bem como procedimentos de laser de 

comprimento de onda visível e do infravermelho próximo (por exemplo, árgon e diodo). 
4. Ao calcular o tamanho do ponto no local do tratamento, a configuração do ponto de laser deve ser multiplicada pelo Fator de ampliação 

de laser adequado.  Consulte a tabela de especificações para encontrar o Fator de ampliação de laser adequado para a lente que está 
sendo usada. 

 
Esterilizada com óxido de etileno 

 
Não reutilize 

  
Consulte as instruções de uso para obter informações preventivas importantes 

 
Não utilize se a embalagem estiver danificada ou aberta 

 
Data de validade 

 
Número do lote 

 
Número de referência 

 
Fabricante 

 
Representante autorizado na Comunidade Europeia 

mailto:volk@volk.com

	Lentes de diagnóstico e laser de contato Volk®1 Single Use (contato direto)
	Português: Instruções de uso
	indicações de uso
	Especificações
	advertências
	CUIDADOS
	DATA DE "VALIDADE"
	Orientações sugeridas de uso



